
CRANE BALL DRILLING FIXTURE for S&W - CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Add Cylinder Lock-Up Strength The Foolproof Way

Adding a spring-loaded, locking ball in the cylinder crane is standard practice on
Smith & Wesson K, L and N Frame revolvers, especially when installing a bull
barrel. Steel fixture holds the crane secure and in proper alignment for drilling;
makes it virtually impossible to mislocate the hole or drill at the wrong angle.
Comes complete with No. 30 drill bit, .125” diameter locking balls, springs, and
staking punch.

Attributes

Name: CRANE BALL DRILLING FIXTURE
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713000052
Mfr. No.: CBLJ
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 99mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der CRANE BALL DRILLING FIXTURE für S&amp;W POWER CUSTOM.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Bohren von Zylindern in Smith &amp; Wesson Revolvern zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE nur für den vorgesehenen Zweck
verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Vorrichtung in gutem Zustand sind.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE nur mit kompatiblen K, L und NRahmen Revolvern.
Stellen Sie sicher, dass der Zylinder vor dem Bohren vollständig entleert ist.
Vermeiden Sie es, den Bohrer zu überhitzen; lassen Sie ihn bei Bedarf abkühlen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile fern von beweglichen Teilen während des Bohrvorgangs.
Verwenden Sie die Verriegelungskugeln und Federn gemäß den Anweisungen, um sicherzustellen, dass die
Vorrichtung korrekt funktioniert.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der CRANE BALL DRILLING FIXTURE haben: Bohrer Nr. 30,
Verriegelungskugeln, Federn und Stanzdorn.
Überprüfen Sie die Kompatibilität mit Ihrem Revolvermodell.

Installation:

Setzen Sie die Verriegelungskugel in die vorgesehene Halterung im Zylinderkran ein.
Platzieren Sie die Feder über der Kugel und drücken Sie sie vorsichtig, um sicherzustellen, dass sie
richtig sitzt.
Befestigen Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE am Revolver, indem Sie den Stanzdorn in die
richtige Position bringen.

Verwendung:

Beginnen Sie mit dem Bohren, indem Sie den Bohrer gleichmäßig und mit leichtem Druck führen.
Achten Sie darauf, dass der Bohrer senkrecht zur Oberfläche steht, um ein korrektes Loch zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Loch richtig positioniert ist.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE vorsichtig vom Revolver.
Reinigen Sie alle Teile gründlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallteilen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrer CRANE BALL DRILLING FIXTURE wenden Sie sich bitte an den Verkäufer
oder Hersteller. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei allen Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!
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CRANE BALL DRILLING FIXTURE Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the CRANE BALL DRILLING FIXTURE for your Smith &amp; Wesson revolvers. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this document
carefully before using the fixture.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always inspect the fixture for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the fixture and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
this product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury from sharp drill bits or moving parts.
Risk of misalignment leading to improper drilling.

Avoiding Hazards:

Always secure the cylinder crane in the fixture before drilling.
Ensure that the drill bit is properly fitted and tightened before use.
Maintain a firm grip on the fixture while drilling to prevent slips.
Do not exceed the recommended drill speed to avoid overheating and potential injury.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals 18 years and older who are familiar with firearm
maintenance and safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and components, including the CRANE BALL DRILLING FIXTURE, drill bit,
locking balls, springs, and staking punch.
Ensure you are in a wellventilated area and have a stable work surface.

Installation:

Place the cylinder crane securely into the fixture.
Align the fixture to ensure proper positioning for drilling.
Insert the No. 30 drill bit into your drill, ensuring it is firmly secured.

Drilling:

Begin drilling at a slow speed to ensure accuracy and control.
Maintain steady pressure and do not force the drill.
After drilling, remove the drill bit and inspect the hole for proper alignment.

PostUsage:

Remove the cylinder crane from the fixture and clean any debris.
Store the fixture and all components in a safe place away from children.



Disposal Instructions
Dispose of any components that are damaged or no longer usable in accordance with local regulations.
For environmentally friendly disposal, check with local waste management services for guidelines on
disposing of metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CRANE BALL DRILLING FIXTURE, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your experience with the CRANE BALL DRILLING FIXTURE!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CRANE
BALL DRILLING FIXTURE

Introducción
Gracias por elegir el CRANE BALL DRILLING FIXTURE de POWER CUSTOM. Este producto está diseñado para
facilitar la instalación de una bola de bloqueo con resorte en el crane del cilindro de revólveres Smith &amp;
Wesson. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada.
Usa el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Si sientes que el producto está dañado o no funciona correctamente, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el producto esté completo antes de comenzar la instalación.
No fuerces el producto más allá de sus especificaciones.
Asegúrate de que el crane del cilindro esté limpio y libre de obstrucciones antes de la perforación.
No uses el producto si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de desorden.
Ten a mano todas las herramientas necesarias.

Montaje del CRANE BALL DRILLING FIXTURE

Coloca la plantilla de acero en el crane del cilindro.
Asegúrate de que esté alineada correctamente para evitar perforaciones incorrectas.

Uso de la Broca

Inserta la broca No. 30 en el taladro.
Comienza la perforación lentamente, aumentando la velocidad gradualmente.
Mantén la broca perpendicular al crane para asegurar un agujero recto.

Instalación de la Bola de Bloqueo

Una vez que el agujero esté perforado, inserta la bola de bloqueo de .125” de diámetro.
Asegúrate de que la bola de bloqueo esté bien ajustada.

Finalización

Retira el CRANE BALL DRILLING FIXTURE y limpia el área de trabajo.
Revisa que todo esté en su lugar y que no haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las normativas locales para la eliminación de herramientas y materiales de construcción.
No deseches el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad y más información sobre el uso del CRANE BALL DRILLING FIXTURE, por favor
contacta a un representante de servicio al cliente de POWER CUSTOM.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso de este producto, no dudes
en buscar ayuda profesional.
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Guide de Sécurité pour le CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Introduction
Merci d'avoir choisi le CRANE BALL DRILLING FIXTURE pour votre revolver Smith &amp; Wesson. Ce guide de
sécurité a pour but de vous informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les exigences de la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le CRANE BALL DRILLING FIXTURE conformément aux instructions fournies.
Vérifiez l'intégrité de la fixation avant chaque utilisation pour éviter les accidents.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour de rappel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le produit.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées lors de l'utilisation du foret.
Évitez de percer à des angles extrêmes pour réduire le risque de déviation du trou.
Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée avant de commencer.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la bille de verrouillage :

Ouvrez le crane du cylindre.
Insérez la bille de verrouillage à ressort dans le crane.
Assurezvous que la bille est correctement positionnée et que le ressort est en bon état.

Utilisation du foret :

Fixez le foret n° 30 à l'outil de perçage.
Positionnez le CRANE BALL DRILLING FIXTURE sur le crane pour un alignement correct.
Commencez à percer lentement et avec précaution, en maintenant une pression constante.

Vérification :

Après le perçage, vérifiez que le trou est correctement placé et à l'angle souhaité.
Retirez les débris et nettoyez la zone de travail.

Instructions d'Élimination
Éliminez les composants usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en acier et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci d'utiliser le CRANE BALL DRILLING FIXTURE de manière responsable et sécurisée. Votre sécurité est notre
priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per il CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il CRANE BALL DRILLING FIXTURE per S&amp;W POWER CUSTOM.
Questo prodotto è progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace durante la foratura dei revolver Smith &amp;
Wesson dei telai K, L e N. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e per minimizzare i rischi.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
In caso di incertezze sull'uso del prodotto, consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante la foratura per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che tutti i componenti siano presenti: supporto per foratura, punta da trapano n. 30, pallini di
bloccaggio, molle e punzone di staking.
Assicurarsi che il revolver sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare.

Installazione:

Fissare il supporto in acciaio al crane del cilindro in modo che sia sicuro e allineato correttamente.
Inserire la punta da trapano n. 30 nel trapano e regolare la velocità per una foratura controllata.

Utilizzo:

Posizionare il prodotto in modo che il foro sia allineato con il punto di foratura desiderato.
Iniziare a forare lentamente, aumentando gradualmente la velocità.
Monitorare attentamente l'angolo di foratura per evitare errori.

PostUtilizzo:

Rimuovere il prodotto e pulire l'area di lavoro.
Controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature di lavoro.
Se necessario, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sul corretto utilizzo del CRANE BALL DRILLING FIXTURE, si prega di
consultare il rivenditore o il produttore. È importante avere a disposizione un contatto per eventuali domande o
problemi di sicurezza.

Grazie per aver scelto il CRANE BALL DRILLING FIXTURE. La vostra sicurezza è la nostra priorità. Utilizzate il
prodotto in modo responsabile e seguendo tutte le istruzioni di sicurezza fornite.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników CRANE
BALL DRILLING FIXTURE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CRANE BALL DRILLING FIXTURE. Nasz produkt jest zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie oraz efektywności w wierceniu w rewolwerach Smith &amp; Wesson. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem wiercenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach, które mogą zwiększyć ryzyko porażenia prądem lub
wypadków.
Nie używaj produktu w sposób, do którego nie został zaprojektowany, aby uniknąć uszkodzenia lub obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: stalowy uchwyt, wiertło nr 30, kule blokujące,
sprężyny oraz narzędzie do wbijania.
Upewnij się, że uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Montaż:

Zamocuj uchwyt w odpowiednim miejscu na dźwigni cylindrycznej rewolweru.
Upewnij się, że dźwignia jest w bezpiecznej i stabilnej pozycji.

Wiercenie:

Włóż wiertło nr 30 do uchwytu.
Zastosuj równomierny nacisk podczas wiercenia, aby uniknąć uszkodzeń.
Monitoruj kąt wiercenia, aby zapewnić prawidłową lokalizację otworu.

Po zakończeniu:

Wyjmij wiertło i oczyść miejsce pracy.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Zachowaj opakowanie produktu do momentu, gdy będziesz pewny, że nie jest już potrzebne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim
władzom oraz sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Używaj CRANE BALL DRILLING FIXTURE
odpowiedzialnie i bezpiecznie.
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CRANE BALL DRILLING FIXTURE
Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit CRANE BALL DRILLING FIXTURE tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain Smith &amp; Wesson K, L ja N Frame revolvereille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain mukana toimitettua No. 30 poraa ja varmistu, että se on kunnolla kiinnitetty.
Varmista, että kiinnike on tukevasti paikallaan ennen porauksen aloittamista.
Älä yritä porata liian nopeasti; käytä maltillista nopeutta.
Vältä liiallista painetta porauksen aikana, jotta vältät vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat epätavallisia ääniä tai tärinää.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla: kiinnike, pora, lukituskuulat, jouset ja kiinnityspuntti.
Tarkista, että työskentelyalueesi on siisti ja turvallinen.

Asennus

Kiinnitä kiinnike cranen ympärille siten, että se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että kiinnike on oikeassa linjassa porausta varten.

Poraus

Aseta No. 30 pora kiinnikkeeseen.
Aloita poraus varovasti ja lisää tarvittaessa voimaa.
Varmista, että poraus tapahtuu oikeassa kulmassa.

Lukituskuulien asennus

Lisää lukituskuulat ja jouset tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt osat ja pakkaukset ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin, jos tarvitset apua hävittämisessä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Huomioita
Tuotteen käyttöön liittyy aina riskejä. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja varoitukset tuotteesta.

Kiitos, että käytät CRANE BALL DRILLING FIXTURE tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Introduktion
Tack för att du har valt CRANE BALL DRILLING FIXTURE för S&amp;W POWER CUSTOM. Denna produkt är
designad för att säkerställa en säker och effektiv borrningsprocess för Smith &amp; Wesson K, L och N Frame
revolvrar. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och användning av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan borrning påbörjas.
Använd endast rekommenderade borr och tillbehör för att undvika skador.
Undvik att borra i vinklar som kan orsaka instabilitet eller skador på produkten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och tillbehör.
Kontrollera att arbetsytan är stabil och säker.

Installation:

Placera CRANE BALL DRILLING FIXTURE på den angivna platsen på revolvern.
Se till att kranen är korrekt justerad och säkerställd i fixturet.
Använd No. 30 borr för att borra hålet i enlighet med produktens specifikationer.

Användning:

Utför borrningen långsamt och noggrant för att säkerställa precision.
Kontrollera att ingen del av kroppen är i närheten av borrningsområdet.
Efter avslutad borrning, ta bort fixturet och inspektera det borrade hålet noggrant.

Avfallsanvisningar
Kassera oanvända delar och förpackningar i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material om möjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av CRANE BALL DRILLING FIXTURE, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgängligt för snabbare
service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av CRANE BALL
DRILLING FIXTURE. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání: CRANE BALL
DRILLING FIXTURE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CRANE BALL DRILLING FIXTURE pro revolvery Smith &amp; Wesson. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme, důkladně si přečtěte
všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zařízení se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozené.
Používejte zařízení pouze pro určené účely.
Dbejte na to, aby děti neměly přístup k zařízení bez dozoru dospělého.
V případě jakýchkoliv nehod nebo zranění okamžitě kontaktujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zařízení si důkladně přečtěte pokyny k instalaci a používání.
Zajistěte, aby byl revolver bezpečně upevněn a stabilní během vrtání.
Noste ochranné brýle a další osobní ochranné pomůcky při používání zařízení.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru, aby bylo možné bezpečně vidět a manipulovat s
nářadím.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při práci s ostrými nástroji.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je zařízení kompletní a nepoškozené.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, včetně vrtáku č. 30, zámkových kuliček, pružin a
razníku.

Instalace:

Umístěte CRANE BALL DRILLING FIXTURE na stabilní a rovný povrch.
Upevněte revolver do zařízení tak, aby byl kloub válce správně zarovnaný.
Zkontrolujte, zda je kloub bezpečně držení a v správné poloze pro vrtání.

Použití:

Vložte vrták do zařízení a nastavte požadovaný úhel.
Pomalu a opatrně začněte vrtat, dbejte na to, abyste dodržovali správný úhel a umístění.
Po dokončení vrtání zařízení pečlivě odstraňte a zkontrolujte, zda nedošlo k poškození.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci zařízení se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je zařízení poškozené nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepokoušejte se zařízení opravovat nebo upravovat, pokud nejste kvalifikovaní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na místního distributora nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, abyste mohli snadno získat potřebnou pomoc.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Doufáme, že vám CRANE BALL DRILLING FIXTURE přinese spokojenost
a úspěch při práci s vaším revolverem.




